
GRIP X910 FILL & WOOD
PÂTE D’ACCROCHAGE FLEXIBLE À POUVOIR REMPLISSANT

AVANTAGES

-  Excellente adhérence

- Séchage rapide

- Ininflammable et sans solvants

- Améliore et sécurise l’adhérence des égalisations 

-  Excellente adhérence

- Séchage rapide

- Ininflammable et sans solvants

- Améliore et sécurise l’adhérence des égalisations 

PRODUIT

GRIP X910 FILL&WOOD est une système de préparation bi

composant poudre + adjuvant liquide prêt à mélanger.

APPLICATION

Primaire d’accrochage pour anciens parquets, panneaux

dérivés du bois avant application de l’un de nos enduits de

ragréage de sol fibrés.

Supports associés

- Anciens parquets

- Panneaux de particules et contre-plaqués (CTBH, CTBX,

OSB 3)

- Autres supports : dalles semi flexibles sans amiante,

carrelage

MISE EN OEUVRE

Preparation

Le support doit être préparé selon DIN 18365 et doit être

propre, sec en permanence, exempt de poussière et de

fissures et doit résister à l’arrachement et à la compression.

En cas de doute, consulter notre service technique. 

Sur support bois il convient de vérifier que le taux

d’humidité d’équilibre du bois soit compris entre 7 et 11 %.

Une ventilation en rives ou en sous-face de plancher doit

être maintenue. Eliminer les cires, vernis, peintures ou

parties peu ou nonadhérentes. Dépoussiérer

soigneusement par aspiration.

Mélanger

GRIP X910 FILL&WOOD consiste en un composant A (poudre)

et un composant B (résine rouge). Mélanger 10 kg de poudre

dans 4,5 kg de résine rouge à l’aide d’un malaxeur électrique

lent (500 t/min) jusqu’à obtention d’une pâte lisse et

homogène.

Application

Appliquer ensuite la pâte à l’aide d’une plâtresse à raison de

800 à 1000 g/m² selon l’état du support. Une fois préparé, la

durée de vie en pot du mélange est de 1h. Laisser sécher 2

heures minimum avant l’application de l’un de nos

ragréages fibrés (SL C750 POLYRAG ou SL C740 FIBRE MAXI).

Panneaux CTBH, CTBX ou OSB 3 fixés mis en œuvre

conformément au DTU en vigueur Les panneaux de

particules doivent être solidaires (rainureslanguettes collés

entre eux et fixés mécaniquement). 

Tems de séchage

Le temps de séchage est influencé par une bonne

ventilation et la température. Eviter les courants d’air et

l’exposition au soleil.
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SOL CHAUFFANT

GRIP X910 FILL&WOOD est convient pour les sols chauffés.

N’appliquez jamais la colle sur les sols dont le sol chauffant

est fonctionnel. Éteignez complètement le chauffage au sol

72 heures avant l’application jusqu’à ce que la température

du substrat atteigne 15 °C. Ne démarrez le sol chauffant que

3 jours après la finition complète du sol. Suivez la procédure

de chauffage du fabricant lors du démarrage.

NETTOYAGE

Le matériau non durci peut être nettoyé à l’aide de léau,

tandis que le matériau durci peut uniquement être éliminé

mécaniquement.

OPSLAG EN HOUDBAARHEID

GRIP X910 FILL & WOOD peut être stocké pendant 12 mois

maximum à partir de la date de production, à condition qu’il

soit au sec, à l’abri du gel et dans son emballage d’origine.

VEILIGHEID

Veuillez tenir compte de l’hygiène de travail générale et de

l’utilisation des EPI nécessaires lors de la mise en œuvre.

Consultez l’emballage et la fiche de sécurité pour plus

d’informations. 

Vous pouvez télécharger la fiche de sécurité sur la page de

produit et sur bostiksds.thewercs.com

Emballage No dárticle Code EAN
Kit à 14,5 kg 30615726 3549212484941

CARACTÉRISTIQUES
TECHNIQUES

Composition résines et poudre base ciment

Outils pâte

Couleur marron foncé

Consommation 800 à 1000 gr/m²

Température de mise en

oeuvre

+10°C à +30°C

Durée de vie du

mélange

ca. 1 h

Ouverture à la marche ca. 2 h

Temps de séchage ca. 4 h

Toutes les valeurs sont obtenues sous des conditions normales ; 20 °
C et 65 % HR

Les renseignements contenus dans cette notice ne sont donnés qu’à titre indicatif et sans garantie expresse. Nous signalons, en outre, qu’il peut déjà exister des brevets sur certaines applications

particulières. La fabrication de ce produit a été sévèrement contrôlée et son emploi ne comporte aucun risque pour autant qu’il soit manipulé et utilisé conformément aux indications données.

Aucun contrôle ne pouvant être exercé lors de l’emploi, nous ne saurions donc être tenus responsables des éventuels dommages que sa mauvaise utilisation pourrait provoquer.

BOSTIK HOTLINE

Smart help  +32 (0)9 255 17 17
 +31 (0)162 491 000


